Téglich Torah - und Dein Tag wird gut!

Donnerstag, 14. Mai 2026 — 5w 9”8 3”2
Bamidbar - Fiinfte Alija
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Und der Ewige sagte zu Mosche in der
Wiiste Sinai, wie folgt:
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Mustere die S6hne Levis nach ihren
Stammhausern, nach ihren Familien; alle
Mannlichen von einem Monat an und dariiber
sollst du mustern.

von einem Monat an und dariiber

Sobald er aus der Grenze einer Fehlgeburt heraus ist, wird er
schon gezahlt, ein ,Wachter des heiligen Amtes”

(UTpn NMNYN niY) genannt zu werden.

Rabbi Jehuda ben Schalom sagt, dieser Stamm ist gewohnt,
vom MutterschoB an gezahlt zu werden; so heif3t es (Bam. 26:59)
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war eine Tochter von Levi, die dem Levi in Mizraim geboren
wurde”. Beim Einzug durch das Tor von Mizraim wurde sie
geboren, und da wurde sie schon zu den 70 Personen
gerechnet. Wenn du ihre Zahl nachrechnest, findest du nur 49,
und sie vervollstandigte die Anzahl. [Raschi]
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Da musterte sie Mosche nach dem Ausspruch
des Ewigen, wie ihm befohlen wurde.

nach den Ausspruch des Ewigen

Mosche sagte vor dem Ewigen: Wie kann ich in ihre Zelte
hineingehen, um die Zahl ihrer Sduglinge zu wissen? Da sagte
der Ewige zu ihm: Tue du das deinige, und Ich werde das
Meinige tun. Mosche ging und stellte sich an den Eingang des
Zeltes, und die Schechina war vor ihm da, und eine himmlische
Stimme kam aus dem Zelt und sagte: Diese Anzahl von Kindern
ist in diesem Zelt; darum steht ,nach dem Ausspruch des
Ewigen”. [Raschi]
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Das waren die Sohne Levis mit ihren Namen:
Gerschon, Kehat und Merari.
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Und das sind die Namen der S6hne Gerschons
nach ihren Familien: Liwni und Schim'i.
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Und die Sohne von Kehat nach ihren Familien:
Amram, Jizhar, Chewron und Usi’el.
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Und die Sohne von Merari nach ihren Familien:

Machli und Muschi. Das sind die Familien von
Levi nach ihren Stammhausern.
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Von Gerschon: die Familie Liwni und die Familie
Schim’i; das sind die Familien von Gerschon.

Von Gerschon: die Familie Liwni

Dieser Vers erklart nicht, dass Liwni und Schim’i zu Gerschon
gehorten, das wird schon oben in Vers 18 erklart ,und das sind
die Namen der Séhne Gerschons nach ihren Familien: Liwni und
Schim'i.” Der Vers hier nennt die Zahl ihrer Gemusterten:
Das heif3t, von Gerschon waren die Gemusterten der Familie
Liwni und der Familie Schim'i, ihre Gemusterten betrugen 7.500.
[Raschi, Sefer Sikaron]
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lhre Gemusterten nach der Zahl aller Mannlichen
von einem Monat an und dariiber, war
7.500 Mann.
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Die Familien von Gerschon lagerten hinter dem
Mischkan, im Westen.
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Und das Oberhaupt des Stammhauses Gerschon
war Eljassaf, Sohn von La’el.
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Und die Aufsicht der S6hne von Gerschon beim
Zelt der Zusammenkunft war: das Mischkan und
das Zelt, seine Decke und der Vorhang am
Eingang des Zeltes der Zusammenkunft,

die Aufsicht

Jedes Amt, fir das ein Mensch Verantwortung hat, wird Gberall
im Vers und auch in der Sprache der Mischna nnwn genannt.
[Raschi zu Bam. 3:7]

das Mischkan: die unteren Teppiche. [Raschi]

und das Zelt: die Teppiche aus Ziegenhaar, die fir das Dach
gemacht wurden. [Raschi]

seine Decke: die Felle von Widdern und Tachasch. [Raschi]

und der Vorhang am Eingang
[7110 81N — NN 700, das ist der Vorhang. [Raschi]
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die Umhénge des Vorhofes und der Vorhang am

Eingang des Vorhofes, der das Mischkan und

den Altar umgab, und seine Seile mit aller Arbeit
daran.

und seine Seile
Die Seile des Mischkan und des Zeltes, aber nicht des Hofes.
[Raschi]
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Von Kehat: die Familie Amram, die

Familie Jizhar, die Familie Chewron, die
Familie Usi’‘el; das sind die Familien von Kehat.

MR W 00PN MDY A2y W0 121772 9903
IR NN Y
Die Zahl aller Mannlichen von einem Monat an

und dariiber, war 8.600, die die Aufsicht am
Heiligtum zu hiiten hatten.



SR 1285 T 5V NP NERTIR Msyn

Die Familien der S6hne von Kehat sollen an der
Seite des Mischkan, im Siiden, lagern.

Die Familien der S6hne von Kehat sollen im Siiden lagern,
und neben ihnen die Fahne Réuwens, die auch im Stden
lagerte. 1127 ik , 7 iR ,Wehe dem Bdsen, wehe seinem
Nachbarmn!” Darum wurden von ihnen Datan und Awiram und
250 Méanner mit Korach und seiner Gemeinde getroffen, weil sie
sich ihnen bei ihrem Streit anschlossen. [Raschi]
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Und das Oberhaupt des Stammhauses der
Familien von Kehat war Elizafan, Sohn von
Usi‘el.
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Und ihre Wartung war die Truhe mit den
Gesetzestafeln, der Tisch, der Leuchter (menorah),
die Altdre und die heiligen Gerate, mit denen
man den Dienst verrichtete, der Vorhang und
alle Arbeit daran.

der Vorhang

70n0l, das ist der Vorhang vor dem Allerheiligsten (n27an).
Denn auch dieser wird (Schem. 40:21) , der scheidende
Vorhang” 7010 N279 genannt. [Raschi]
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Das Oberhaupt der Leviim-Oberhdupter war
Elasar, der Sohn von Aharon dem Kohen, er
hatte die Aufsicht iiber die Hiiter des Dienstes
am Heiligtum.

Das Oberhaupt der Leviim-Oberhdupter

Das Oberhaupt, das Uber alle gesetzt war. Und worlber war
seine Herrschaft? ¥iTpn n1nwn Nnw n1pa ,Die Einsetzung
der Hiiter des Dienstes”, durch ihn wurden alle eingesetzt.
[Raschi]
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Von Merari: die Familie Machli und Muschi; das
sind die Familien von Merari.

.....
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lhre Gemusterten nach der Zahl aller Mannlichen
von einem Monat an und dartiber, war
6.200 Mann.

......
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Und das Oberhaupt des Stammhauses der
Familien von Merari war Zuri'el, Sohn von
Awichail; an der Seite des Mischkan lagerten sie,
im Norden.
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Und die Aufgabe der Wartung der S6hne

Meraris waren die Bretter des Mischkan, ihre

Riegel, Saulen, Sockel, und alle Gerate und alle
Arbeit daran,
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und die Saulen des Vorhofes ringsum, ihre
Sockel, Pflocke und Seile.
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Und die Lagernden vor dem Mischkan, auf der
Vorderseite vor dem Zelt der Zusammenkunft in
Richtung Osten, waren Mosche, Aharon und
seine Sohne, die die Wartung des Heiligtums
bewahrten, als Wartung fiir die Kinder Israel,
und der Fremde, der nahekam, war des Todes
schuldig.

Mosche, Aharon und seine Séhne: und neben ihnen die
Fahne des Lagers Jehuda, und neben ihm lagerten Jissachar
und Sewulun. 127 2ivL ,1X7 2iv |, Glicklich der Fromme,
glicklich sein Nachbar” — weil sie Nachbarn von Mosche waren,
der sich mit der Torah beschéftigte, wurden sie grof3 in der
Torah. So heiBt es (Teh. 60:9) 'ppnn NN, Jehuda ist ein
Gesetzgeber”; (1 Chro. 12:33) n212 Wit 12w 120

,von den Sohnen Jissachar solche, die die Zeitenkunde
verstanden”, das sind die 200 Haupter des Sanhedrin;

(Richt. 5:14) 19io vawa DAY 7212101 ,und von Sewulun, die das
Schreibrohr fihrten”. [Raschi]
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Alle Gemusterten der Leviim, die Mosche und
Aharon auf Befehl des Ewigen nach ihren
Familien gemustert hatten, alle Mannlichen von
einem Monat an und dariiber, waren

22.000 Mann.

die Mosche und Aharon ... gemustert hatten
Uber dem Wort ,Aharon” stehen Punkte, um zu sagen, dass er
nicht der Zéhlung der Levi'im angehdorte. [Raschi]

22.000 Mann

Und bei der einzelnen Aufzadhlung findest du 300 mehr: die
Séhne Gerschon 7.500, die S6hne Kehat 8.600, die Séhne
Merari 6.200.

Warum schloss er diese 300 nicht den anderen an, dass sie die
Erstgeborenen auslésten und die 273 Erstgeborenen, die mehr
waren als die Zahl der Levi'im, nicht gezwungen waren, sich mit
Geld auszulésen?

Darauf antworteten unsere Lehrer in der Gemara Bechorot (5a):
Jene 300 Levi'im waren selbst Erstgeborene; und es war genug
fir sie, dass sie sich selbst von der Auslésung frei machten.
[Raschi]



Tehillim Yomi - die taglichen Tehillim

Man sagt diese Tehillim sofort an Schacharit anschlieBend.
Wenn das nicht moglich ist, kann man sie den ganzen Tag tber
sagen — bis zu Schkiat ha-Chama (halachischer Sonnenuntergang).

27.Tag wTINY 1’2 on
Kap. 120 — Ende 134 T'99 779 910 — 2”p Paa

Uber diesen Link geht es zu den heutigen Tehillim
http://tehilim.co/

Wenn man vom ersten bis zum letzten Tag eines hebraischen
Monats durchhélt, hat man das ganze Sefer Tehillim gesagt.

SCHABBAT MEWARCHIM

Diesen Schabbat ist Schabbat Mewarchim Siwan —
der Schabbat, an dem man das genaue Datum von
Rosch Chodesch im Bet Knesset ausruft. Nach

Kriat ha-Torah bitten wir Haschem um Segen fir den
kommenden Monat, mit Freude, Erfolg und Parnassa,
Amen!

Am Schabbat Mewarchim sagt man

moglichst viel Tehillim.

|deal ist es, wenn man das ganze Sefer Tehillim vor
Schacharit sagt.

» Wenn sich das nicht ausgeht, kann man nach der
Tefila bzw. nach der Se’udat Schabbat die Tehillim
fertig sagen — man hat Zeit bis Hawdala.

» Wer es nicht schafft, alle 150 Pirke Tehillim zu
sagen, sollte fest vornehmen, einen ausgewahlten
Teil (... "w'9w 190 ,2w 190 ,|IWN1 19D) zU sagen.

» Man kann sich auch mit Familie und Freunden zu

einer Gruppe zusammenschlieBen, und die
150 Pirke Tehillim aufteilen.


http://tehilim.co/

Diese Webseite sollte nur an einem Ort verwendet werden, an
dem Limud ha-Torah erlaubt ist.
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In liebevollem Andenken an

Joseph ben Pessach sel. A.
Eda bat Jehoschua sel. A.
n”axan



